Smart Thermohygrometer
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Read this mamunl cansfuly before use. and retan it for futune refarence

Warnings

1 This product is NOT a toy. Please keep children away from this product

2. This product is designed for indoor use only. Do NOT use in humid
environments or outdoors

3 Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the product.

4. Do NOT attempt to repair this product by yourself. All repairs should be
performed by an authorized professional.

5. This product is enly suitable for improving the entertainment, convenience of
your home life and reminding you about the device status. It should NOT be
used as security equipment for home, building, warehouse or any other
places. If a user violates the product use instructions, the manufacturer will
NOT be liable for any risks and property losses.
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Product Introduction Specification
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DC 5VI1A, Type-C

-20°C ~ 60°C/(4°F~140°F)
0%-99% R

802.11b/g/n 2.4 GHz

Wi-Fi, Bluetocth, 433MHz RF
+16dBm
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10.3°C/z 0.54°F

3% RH

92g
105776*16 mm

Temperature&Humidity Sensor Parameter

1.5V DC (2°AAA)

. -20°C - 60°C/(4°F~140°F)

0%-99% RH
100m (open area)
433 MHz RF
4.98dBm
$0.3°C/+ 0.54°F
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Varovani Uvod k produktu Specifikace
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TH210-WR2 do rezimu konfigurace sit&. Kdyz pocet pfidruzenych senzorii pfesahne
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Installation Method

* To ensure stable wireless communication, please avoid installing on metal

surfaces

Wi-Fi Gateway: Place or hang the Wi-Fi Gateway in an appropriate position

Extra Sensors: Use adhesive 1o stick the sensor to the wall, or use a
lanyard to hang the sensor in an appropriate position
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* Please ensure that the surface of the attachment location is clean and dry.

Network Configuration

Software installation
1. Scan the QR code and install the opened app on your smartphone.

2. Android phone users: Search for Smart Life in Google Play.
3. iPhone users: Search for Smart Life in the App Store.

Adding device

1.

Search Device

Tum on Bluetooth on mobile phone, enter "Smart Life" App, select "Add
device" and enter "Add device" panel.

Press and hold the Wi-Fi/Channel button for 5 seconds until the Wi-Fi icon
flashes

App automatically discovers the Wi-Fi gateway parameter, and you can click
to add it.
Pairing is
device list.

Add the sensor on the device page. Slide off the back cover of the sensor
and press the reset button on the sensor to enter pairing mode. Once
added, reattach the back cover and label the sensor with a numbered
sticker. Repeat this process for the other sensors.

Add Device Search Sensor

will be added to the App's

Wi-Fi g yp

Device Page

Switch Temperature Unit
Switch the temperature unit in APP "Me-Settings”

*For Wi-Fi Gateway screen, press the device button to switch. The
Gateway's switching does not sync with the APP.
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Only suitable for safe use
in non-tropical climates
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Metoda instalace

* Aby byla zajisténa stabilni bezdrétova komunikace, vyhnéte se instalaci na kovové po-

vrehy.

Wi-Fi Gateway: Umistéte nebo zavéste Wi-Fi Gateway na vhodné misto.

senzoru na vhodné misto.

F Ujistéte se, Ze povrch mista pfipevnéni je Cisty a suchy.
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Extra senzory: Pouijte lepidio k prilepent senzoru na sténu nebo pouzijte Sitiirku k zavéseni

Konfigurace sité
Instalace softwaru
1. Naskenujte QR kéd a nainstalujte otevienou aplikaci na sviij smartphone.

2. Uzivatelé telefont Android: Vyhledejte Smart Life na Google Play.

3. UZivatelé iPhone: Vyhledejte Smart Life v App Store.

Pfidani zafizeni 1.

Zapnéte Bluetooth na mobilnim telefonu, vstupte do aplikace "Smart Life", vyberte "Pfidat zafizeni

" a vstupte do panelu "Pfidat zafizen(".
2. stisknéte a podrte tlatitko Wi-Fi / Kandl po dobu 5 sekund, dokud nezatne blikat ikona Wi

3. Aplikace automaticky objevi parametr Wi-Fi brany a muzete jej pFidat kliknutim

4. Parovani je dokonceno. Parametr Wi-Fi brany bude pfidan do seznamu zafizeni v
aplikaci.

5. Pridejte senzor na strance zafizeni. Sejméte zadni kryt senzoru a stisknéte reseto-
vaci tlacitko na senzoru pro vstup do rezimu parovani. Jakmile je pridan,
znovu pripevnéte zadni kryt a oznacte senzor oéislovanou nélepkou. Tento
proces opakuijte pro ostatni senzory.

Vyhledat zafizent Pidat zafizeni Stranka zafizeni Vyhledat senzor  Strénka zafizeni
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PFepnuti jednotky teploty Pfepnéte jednot-

Ga-

ku teploty v aplikaci "Me - Nastaveni" * Pro obrazovku Wi

teway stisknéte tlacitko zafizeni pro pfepnuti. Pfepinani Ga-
teway se nesynchronizuje s aplikaci.
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Vhodné pouze pro bezpeéné pouiti v netro-
pickjch Klimatickjch podminkach.

Napajejte udrzitelny a chytry Zivot



